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Formen (simtlich aus Di): Molkezabersche, -zaubersche
Fellerdilln; molgodsauarsa F., dancben -zaucke N. (als Dim.
aufgefaBt!) Niederscheld ; Molkezansche Haigerseelb. Rodenb.;
Molkezausch(e), auch -dsausal Allendf.; Molke- jinger Molde-
bezawersche Dillbrecht (nur hier). — Wie einerseits Molde-,
andrerseits -zausche F. und besonders -zauche N. zeigen, wird
das Wort nicht mehr recht verstanden (s. Hess. Blitter f.
Volkskde. 27, 198, Anm. 14. 15). Auch dies wobhl ein Grund fiir
seinen Rilckgang. — Gleich NMolkenzauber (s. d.) eigentlich
Schmetterlingsname nach Art von Ailehdiedb (s. d.). Zum Uber-
gang vou Schmetterlingsnamen an den Maikifer s. a. a. O.
S. 197 Anm. 13.

molkig ‘triibe’ [Go (vom Wasser), Fih.].

Molkwerfer s. Alolifer)werf.

Moll* M. * ‘Maulwurf (talpa europaea)’ [Verbrei-
tung s. Abb. 36]. Zur volkskundlichen Rolle des Tiers
s. Maulwurf.

Form: Mull Beddelhsn.-Wi. Nach Kroh, Beitrige zur nass.
Dialektgeogr. 174 als meol (wndl) auch in Struthhiitten Eiser-
feld (beide Kr. Siegen); vgl. ferner Schielzer, Unterschiede zw.
d. Siiderlind. u. Siegerlind. Wortschatze, 27. — Zu M. als
ingwionischer Bezeichnung des Tiers s. Frings, Beitriige z.
germ. Sprachwiss., Festschr. f. Behaghel, 225f., der Riickgang
des Worts vermutet. Vgl. auch Kluge, Etym. \\'Orterb‘u, 382,

Moll2, Mill s. Molch.

moll, molle, mool ‘weich’, ‘feucht’ [Hausen-Fb],
‘morsch’ [Wehrda-Hii|, ‘miirhe’ [Haddamar-Fr], ‘schr
weich’, ‘liberreif’ (Obst) [Hochst Hhsn.], vor allem aber
* ‘edelfaul’ (Birne) [Verbreitung s. Abb. 43]. Vgl. mol-
licht, mollig, Molling.

Formen: wol Hhsn., mpls Freienhgn.-Wa, ferner (Laien-
schrban.) mohi Wehrda Schwarzb -Hii.

Mollboff G.? * ‘Maulwurf (talpa europaea)’ |Ver-
breitung s. Abb. 36]. Zur volkskundlichen Rolle des
Tieres s. Maulwurf.

Form: DMMoilboff GroBen-Buseck Gi u. 6. — Zeitschr. f.
deutsche Mdaa. 1907, 377 gleichfalls an mhd. molfwerf ange-
kniipft ; von uns lieber fiir sich gestellt (s. u. 360, 43 f.).

Molle s. Molch, Mulde.

Mollebusch 1, F. Birnenart [Hochst Frankf. Han.].
Vgl. Mollebuschbirne. — 2, M. ‘alter Regenschirm mit
Fischbeingestell, der beim Zusammenklappen dick aus-
fillt’ [Han.]. — 3. Rda. 3. machen ‘Kohlen unter-
schlagen’ [['rankf.). Der Kollenfuhvinann . . . hat
i Winter . . . 39 Zentner Mollebusch gemacht
{Frankf. General-Anzeiger v. 21. 5. 17). Kohlenfuhr-
leute dieser Art heifien Mollebuschmacher [ebd.].

Mollebusehbirne (mdlobus-) F. Name einer be-
liebten. rauhschaligen Tafelbirne [Gelnhsn.].

Mollebuschmacher M. s. Mollebusch 3.

Molli (Hof)hundename [Holler-Uw Selt.], Katzen-
name [Mtb ].

mollicht ‘gelockert’ (Wiesen durch Maulwiirfe u. &.)
[Wett. Eschr.]. Vgl. moll.

mollig Wie schd. ‘angenehm warm’ (geheizte Stube,
Bett usw.). Ferner ‘locker’ (Boden) [Oberhessen aufier
La] Vgl. moll.

Molling F.'Feuchtlockerkeit des Bodens’ [Scho Ober-
Ohmen-Al; auch Rothges-Gi]. Ein Acker hat Mol-
linge, wenn er die zur Bestellung giinstigsten physi-
kalischen Bodeneigenschaften besitzt, Tiefgriindigkeit,
Frische, Lockerheit [Klein-Eichen-Scho]. Vgl. moll.

Mollje s. Maille.

Molikeppel s. Moltkiippel.

molkig — Molterhauf
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Mollpruff s. Moltwurf.

Mollwurf, -wesrf M. * ‘Maulwurf (talpa europaea)’
[Verbreitung s. Abb. 36]. Zur volkskundlichen Rolle
des Tieres s. Manlwurf.

Formen: Mollwurf Sindlgn.-Ho; Moolwerf Nendf-Rh
Mollwerf Delkenhni.-Wb. — Mit Mazl- sind die Formen nicht
vereinbar (s. 287,30 ff.). Sind sie an spitahd. mulwérf anzu-
kniipfen (vgl. Kluge, Etymol. Wirterb.!!, 382) oder aus mhd.
moltwerf erleichtert (vgl. -lw- aus -Ifw- bel L. Wolff, Studien
z. Dreikonsonanz usw., 159) ®

Molm s. Mulme.

Moimer s. Waldbeere.

mblsch * ‘edelfaul’ (Birne) [Verbreitung s. Abb. 43].

Formen: melsch Wl. Das e aus mhd. ¢ entrundet ? Vgl.
Deutsches Worterb. 6, 2481,

mdlschisch ‘dumpf schmeckend’, ‘iibelriechend’ [Nie-
dermérsh,-Ow].

¥ orm: mdolschisch. Mit ¢ oder #% anzusetzen ?

Molt? (mot) G.? ‘schlammige Erde’ [Schmalk.].

Nach Kaupert, Mda. der Herrschaft Schmalkalden, 55 zu ,mhd.
molt“ (richtiger molt!) ‘Staub’, ‘Erde’. Allerdings wiire dies fiir
M., das C. 600 noch auffiihrt, heute unser einziger Beleg.
Vielleicht eher zu mhd. mo¢ ‘schwarze torfartige Erde’ (zur
Debnung vgl. dann Kaupert a. a. 0., 45)? Vgl. auch bei Joli-
twurf die Formen 16—18 der Anm. und die zugehtrige Be-
merkung.

Molter® M. * ‘Maulwurf (talpa europia)’ [Verbrei-
tung s. Abb. 36]. Zur volkskundlichen Rolle des Tiers
s. Maulwurf.

Formen: Molter Camp-Go, Molder Prath-Go Schweighsn.-
Ul. Zur Herkunft s. Molterfiauf.

Molter2, Molter- s. Multer, Mulier-.

molter ‘locker’, ‘weich’ (Boden) [Kalb.-Ot Bii Ober-
Seemen-Scho La, Al (ifters), Ma, Nordwestrand von
Zi (s. 333, 51.)], ‘weich’, ‘erdig’ |[Rschbg.], ‘noch etwas
feucht (und dadurch zugleich weich)’ [Steina-Zi(Wiische,
Getreide usw.)].

Moiterhanf M. 1. * ‘Maulwurf (talpa europaca)’
[Verbreitung s. Abb. 36]. -De Multerhaf hot ge-
stueffe ‘einen Hiigel aufgeworfen' [Hintermeilgn.-Li].
Zur volkskundlichen Rolle des Tiers s. Maulwurf. —
2. ‘Maulwurfshaufen’ [Lykershsn.-Go (neben Molter-
kiippel), Kemmenau-Ul (desgl.), Oberweyer-Li We Ow].
Multahdf scherre ‘Maulwurfshaufen auseinander-
spreiten’ [Ruppach-We].

Formen: muldv-, auch moldvhif Nordostspitze von Li
und angrenzende Orte von We (alle M. 1); Multerkaf Nieder-
roBb.-We, Molderhaaf Willgn -Ow, Molterhouf Langenb.-Ow
(alle . 1 und M. 2); Molderhaf (M. 1), -hif (M. 2. Nur Pl
gebriuchlich) Oberweyer-Li. — Ist dic auffillige Bezeichnung
M. fiir das Tier, die z. T. Einheitsbezeichnung fiir Tier und
Hiigel ergab, ihnlich wie im Rheinland zu erkliren ? Dort
waren aus Moltwurf entstandene Molteroff u. . in einem Ge-
biet, das mhd. ox zu o entwickelt, als Molterhof, das wire
schd. -hauf, aufgefat worden (s. Frings, Beitrige z. germ.
Sprachwiss., Festschr. f. Behaghel, 216. 223). Sachlich leistete
dem Vorschub, daf ,der Hiigel das Sichtbare (ist), das Tier
sieht man sehr selten® (Frings a. a O. 216; vgl. auch Molter-
hiibel und Zeitschr. f. roman. Phil. 1927, 501. 504). In unserm A7.-
Gebiet ist allerdings mhd. ow zumindest gemiB Sprachatlas-
karte Augen iiberwiegend zu hellem Vokal entwickelt (a, a);
zum kleinen Teil aber gilt auch in ihm dunkler Vokal (o), was
dann ihnlich wie im Rheinland Umdeutung der Molteroff usw.
(s. Moltwurf) zu Molterkauf ermiglichte. Dafiir, daB aus Mol-

23 #



